
Archer's Strap

Keep your binoculars at your side and out of harm’s way with the Archer’s
Binocular Strap.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Archer's Strap
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003362
Mfr. No.: ARCH
UPC: 875874001978
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VORTEX OPTICS Archer's Strap Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Archer's Strap. This product is designed to securely hold your
binoculars at your side, ensuring they are easily accessible while keeping them safe from harm. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the Archer's Strap is used only for its intended purpose: to support binoculars.
Regularly inspect the strap for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.
Keep the strap away from sharp objects and extreme temperatures to maintain its integrity.
Store the strap in a dry, cool place when not in use.
Always ensure that the binoculars are securely attached to the strap before use.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the strap in situations where it may get caught or snagged on objects, as this could cause injury or
damage to the binoculars.
Do not overload the strap with binoculars that exceed the recommended weight limit. Refer to the product
specifications for weight guidelines.
Be cautious when using binoculars in crowded or busy areas to prevent accidents or injuries.
If using the strap with children, ensure they are supervised at all times to prevent misuse or accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the attachment points on your binoculars.
Thread the strap through the attachment points securely.
Adjust the length of the strap to ensure a comfortable fit around your body.
Make sure the strap is fastened securely before use.

Usage:

When using the binoculars, ensure they are held securely while attached to the strap.
Avoid sudden movements that could cause the binoculars to swing or become dislodged from the strap.
When not in use, allow the binoculars to rest against your body or secure them in a safe position.

Disposal Instructions
Dispose of the Archer's Strap in accordance with local regulations for textile waste.
If the strap is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the strap in regular household waste if it can be recycled or repurposed.

Contact Information for Further Support
For any queries or concerns regarding the VORTEX OPTICS Archer's Strap, please refer to the manufacturer's
website or contact the retailer from whom you purchased the product. Ensure to have your purchase details available
for reference.

By following these safety instructions, you can ensure safe usage of the VORTEX OPTICS Archer's Strap and enjoy
your binoculars with peace of mind. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Correa de
Binoculares Archer de VORTEX OPTICS

Introducción
Gracias por elegir la Correa de Binoculares Archer de VORTEX OPTICS. Este producto está diseñado para
mantener tus binoculares seguros y accesibles mientras disfrutas de tus actividades al aire libre. Para garantizar tu
seguridad y la de otros, sigue las instrucciones y pautas de seguridad en este manual.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona la correa antes de usarla para asegurarte de que no haya daños visibles.
No uses la correa si está dañada o si presenta signos de desgaste.
Mantén la correa alejada de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarla.
Asegúrate de que la correa esté correctamente ajustada antes de usarla.
Si experimentas alguna incomodidad al usar la correa, retírala inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la correa para cargar peso excesivo que supere las especificaciones del fabricante.
Mantén la correa y los binoculares fuera del alcance de los niños cuando no estén en uso.
No uses la correa mientras realizas actividades que requieran un alto nivel de concentración o equilibrio,
como escalar o andar en bicicleta.
Si la correa se engancha en un objeto, retírala con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Correa:

Abre el mecanismo de sujeción de la correa.
Coloca el extremo de la correa en el soporte de los binoculares.
Asegúrate de que la correa esté firmemente asegurada en su lugar.
Repite el proceso en el otro lado de los binoculares.

Ajuste de la Correa:

Coloca la correa alrededor de tu cuello o hombro.
Ajusta la longitud de la correa según sea necesario para un ajuste cómodo.
Verifica que la correa no esté demasiado apretada ni demasiado suelta.

Uso de la Correa:

Lleva los binoculares colgados de la correa cuando no los estés usando.
Al usar los binoculares, asegúrate de que la correa no interfiera con tu visión ni con tus movimientos.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la correa, deséchala de manera responsable.
No tires la correa en el medio ambiente. Verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de
plástico.
Si es posible, recicla la correa siguiendo las pautas de reciclaje de tu localidad.

Información de Contacto para Más Soporte
Para obtener más información sobre la Correa de Binoculares Archer de VORTEX OPTICS, consulta el sitio web del
fabricante o los documentos de garantía proporcionados.

Recuerda que tu seguridad y la de otros son lo más importante. Si tienes alguna duda sobre el uso seguro de este
producto, no dudes en buscar ayuda o más información.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Paska do Lornetek
Archer's

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup paska do lornetek Archer's od VORTEX OPTICS. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć urazów.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan paska w celu wykrycia ewentualnych uszkodzeń.
Nie używaj paska, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze stosuj pasek w sposób, który zapewnia stabilność i bezpieczeństwo lornetek.
Upewnij się, że pasek nie jest zbyt luźny ani zbyt ciasny, aby uniknąć przypadkowego upuszczenia lornetek.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie pozwól dzieciom na zabawę z paskiem, aby uniknąć ryzyka uduszenia lub kontuzji.
Używaj paska tylko w warunkach, które są zgodne z jego przeznaczeniem (np. nie używaj go do wspinaczki).
Unikaj kontaktu paska z ostrymi przedmiotami, które mogą go uszkodzić.
Nie używaj paska w warunkach ekstremalnych (np. podczas burzy, silnego wiatru).

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż paska:

Złap pasek i upewnij się, że jest on w dobrym stanie.
Przeciągnij końce paska przez odpowiednie uchwyty lornetek.
Upewnij się, że pasek jest równomiernie rozłożony i dobrze przymocowany.

Używanie paska:

Załóż pasek na szyję lub ramię, aby zapewnić wygodne noszenie.
Dostosuj długość paska do swoich potrzeb, aby zapewnić stabilność.
Sprawdź, czy lornetki są pewnie przymocowane do paska przed rozpoczęciem obserwacji.

Usuwanie paska:

Zdejmij pasek z lornetek, delikatnie wyciągając końce z uchwytów.
Przechowuj pasek w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj pasek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli pasek jest uszkodzony, nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednim sposobie utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym VORTEX OPTICS.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych



Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich organów. Możesz
również sprawdzać aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszymi instrukcjami. Życzymy udanych obserwacji z użyciem paska do lornetek
Archer's!



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS Archer's
Strap

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Archer's Strap. Denna produkt är designad för att hålla dina kikare säkra och
lättillgängliga. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och att inga delar är slitna eller skadade.
Håll produkten borta från små barn för att förhindra olyckor.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att strapet är ordentligt fäst vid kikaren innan användning.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Använd inte strapet om det är skadat eller om det har några synliga tecken på slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av strapet:

Ta bort strapet från förpackningen.
Fäst strapet på kikaren genom att trä in remmarna i de angivna fästena.
Justera längden på strapet så att det passar bekvämt runt din kropp.

Användning av strapet:

Sätt på strapet över axeln eller runt nacken, beroende på din preferens.
Kontrollera att strapet sitter säkert och att kikaren är lättillgänglig.
Använd kikaren med strapet på för att förhindra att den faller eller skadas.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur du ska återvinna eller kassera produkter på rätt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
Vid frågor eller behov av ytterligare information, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för
säkerhetsärenden relaterade till denna produkt.

Tack för att du använder VORTEX OPTICS Archer's Strap. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till
en trygg och säker användning av produkten.
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Návod k bezpečnému používání popruhu na
dalekohled Archer's Strap

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili popruh na dalekohled Archer's Strap od společnosti VORTEX OPTICS. Tento popruh
je navržen tak, aby udržel vaše dalekohledy po ruce a chránil je před nebezpečím. Abychom zajistili vaši bezpečnost
a maximální užitek z produktu, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte popruh pouze pro určené účely, tj. k upevnění dalekohledů.
Zkontrolujte, zda je popruh správně upevněn před každým použitím.
Udržujte popruh a dalekohledy mimo dosah dětí, pokud nejsou pod dohledem dospělého.
Pravidelně kontrolujte popruh na známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby jej vyměňte.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při nošení dalekohledů na popruhu se ujistěte, že je popruh dostatečně utažen, aby se zabránilo sklouznutí
dalekohledů.
Vyhněte se používání popruhu v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho
funkčnost.
Nezatahuje popruh příliš silně, aby nedošlo k poškození dalekohledů.
Při používání v terénu se ujistěte, že popruh neomezuje váš pohyb nebo viditelnost.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace popruhu:

Otevřete upevňovací sponu na popruhu.
Proveďte popruh přes úchyty na dalekohledu.
Zajistěte sponu zpět, aby byl popruh pevně upevněn.

Použití popruhu:

Přetáhněte popruh přes rameno nebo krk, aby byl dalekohled snadno dostupný.
Ujistěte se, že popruh je pohodlný a neomezuje vaši pohyblivost.
Při používání popruhu v terénu se ujistěte, že je dalekohled bezpečně upevněn.

Pokyny k likvidaci
Popruh na dalekohled Archer's Strap by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je popruh poškozen nebo již není použitelný, zkontrolujte možnosti recyklace nebo ekologické
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místního prodejce nebo
autorizovaného distributora VORTEX OPTICS.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si své dalekohledy s popruhem Archer's Strap!


